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Jesús ca̱huanipá: ―Ni̱tú cali̱puhuántit nac minacujcán. 
Ccatzí li̱pa̱huaná̱tit Dios, huá cca̱li̱huaniyá̱n na̱
quila̱li̱pa̱huáu aquit. Aquit cca̱huaniyá̱n, nac ixpu̱latama̱n
Quinti̱cú tahuila̱na lhu̱hua pu̱táhui̱lh. Para ni̱tú ixtahui
aquit tancs xacca̱huanín, pero aquit ni̱ cca̱kskahuiyá̱n. 



Cama ca̱ca̱xtlahuaniyá̱n ní nalatapa̱yá̱tit, y acxni
nactlahuakó cama min ca̱tiyayá̱n xlacata acxtum
naquila̱ta̱latama̱yá̱u nac quimpu̱táhui̱lh.



Aquit Juan minta̱camcán tí cca̱tzoknimá̱n jaé carta 
na̱ cakxtakajnama caj xlacata Cristo na̱ chuná la̱
huixín, pero na̱ chuná acxtumá aquit la̱

huixín Cristo quinca̱ma̱xqui̱yán li̱camama
xlacata tla̱n napa̱tiyá̱u tú

pa̱xtoká̱u, y namín
quilhtamacú acxni na̱
lakxtum 

napa̱xahuayá̱u. 



Camá̱n ca̱li̱ma̱kalhchihui̱ni̱yá̱n la̱ta tú aquit
cpa̱xtokni̱t, pues maktum quilhtamacú xactanu̱ma
nac pu̱la̱chi̱n nac aktum isla ni̱ma huanicán

Patmos huata porque
xacca̱ma̱kalhchihui̱ní

cristianos 
ixtachihuí̱n Dios 
ni̱ma qui̱makxtakchi

Quimpu̱chinacán
Jesucristo la̱ tla̱n . . .     



. . . li̱pa̱xáu nataxtuniyá̱u, y maktum acxni
xaclakakachixcuhui̱nama namá chichiní acxni
hua̱k aquín lakachixcuhui̱yá̱u

Quimpu̱chinacán, ni̱ para cmaklhcátzi̱lh la̱
akchípalh Espíritu Santo 

quintalacapa̱stacni y 
la̱ caclakachiyá̱nalh y
quinké̱n ckáxmatli

quinta̱chihuí̱nalh
cha̱tum . . . 



. . . ixli̱pixtlihueke, ixmaca̱csa̱nán ixtachihuí̱n la̱
cama̱tasi̱ca aktum trompeta, y chuné quihuánilh: 
―Aquit tí siempre clama, nac

ixquilhtzúcut la nac
ixkatspútut.



Y acxni tuncán la̱ quinta̱chihuí̱nalh ixespíritu Dios 
quiakchipánilh quintalacapa̱stacni y quima̱lacahuáni̱lh
aktum lanca ma̱paksi̱na pu̱táhui̱lh nac akapú̱n ni̱ma
cha̱tum ixlacui.



Y na̱ ckáxmatli la̱ tachihuí̱nalh hua̱k la̱ta tú Dios 
ca̱ma̱lakahuani̱ni̱t nac akapú̱n, nac ca̱quilhtamacú, 
nac ixtampú̱n tíyat, nac pupunú y 
na̱ chuná hua̱k la̱ta tú talatama̱ni̱t
ixli̱ti̱lanca ca̱quilhtamacú, y chuné
ixtahuán: Amá tí curucsuí nac
lanca ma̱paksi̱na
pu̱táhui̱lh, . . . 



. . . y na̱ chuná amá tí li̱tanú borrego tí xoko̱nani̱t
quilacatacán, huata huá tí catamaklhtí̱nalh
hua̱k tapa̱xcatcatzí̱n, hua̱k
talakachixcuhuí̱n, hua̱k li̱pá̱huat
y hua̱k li̱ma̱paksí̱n, canicxnihuá
quilhtamacú. 



Aquit Juan quilakastapu cliacxilhli amá ca̱chiquí̱n ni̱ma
snu̱n pá̱xqui̱lh Dios xasa̱sti ca̱chiquí̱n Jerusalén ni̱ma
ixlacta̱ctama akapú̱n pakán ní ixuí Dios, ixtaca̱xta̱yani̱t
la̱ cha̱tum xalí̱i̱t tzuma̱t acxni ama tamakaxtoka xlacata
ma̱s li̱cá̱cni̱t naacxila xalí̱i̱t kahuasa.



Acxni ckáxmatli cha̱tum tí chihuí̱nalh con hua̱k
ixli̱tlihueke nac akapú̱n y chuné huá: ―Cá̱cxilhti, chí
la̱ta naán quilhtamacú Dios acxtum naca̱ta̱latamá
lacchixcuhuí̱n. Pi̱huá Dios cani̱cxnihuá naca̱lacati̱ta̱yá
porque xlacán la̱ ixcamán ca̱li̱maklhti̱nani̱t y huata
Ixti̱cucán Dios 
natali̱pa̱huán
xlacata
naca̱maktakalha.



Acxni pi̱huá amá ángel quima̱si̱nipá staranca
kalhtu̱choko xalac ma̱lama̱ni̱ná chúchut. Jaé chúchut
ixtaxtuma pakán ní ixuí amá lanca ma̱paksi̱ná pu̱táhui̱lh
ní tama̱paksi̱nán Quinti̱cucán Dios y Quimpu̱chinacán
Jesucristo.



Amá ca̱chiquí̱n yaj catimaclacásquilh xlacata chichiní o 
papá natama̱xquí ixtaxkáket porque pi̱huá ixtaxkáket
Quimpu̱chinacán Dios namakaxkake̱naní y amá tí la̱
borrego xokó̱nalh quilacatacán ixma̱xkake̱ná nahuán.



Pero ni̱cxni ama̱ca ca̱ma̱lacapulhucán
tí takalhí li̱xcájnit tapuhuá̱n, o tí talakatí
ta̱kskahuinán y 
tatlahuay tú li̱xcájnit, 
huatiyá ama̱ca
ca̱maklhti̱nancán tí
tatatzoni̱t
ixtacuhui̱nicán nac amá
ma̱lama̱ni̱ná libro ni̱ma
kalhí tí li̱tanú la̱
borrego ixlacatí̱n Dios.



Huá xlacata Dios ama ca̱lacaxiquí
ixlakaxtajatcán la̱ta ta̱kxtakajnani̱t, 
y chí yaj tí ama ní, yaj tí ama tasá, 
yaj tí ama lakaputzá, yaj tí ama
sipa̱ní porque la̱ta tú ixuí
ta̱kxtakajni nac ca̱quilhtamacú
laclako̱lh. 



Aná yaj tí ama anán tí natapa̱xtoka tú ni̱ tla̱n porque
aná nac ca̱chiquí̱n huí nahuán aná lanca ma̱paksi̱ná
pu̱táhui̱lh ní naquinca̱maktakalhá̱n Quimpu̱chinacán
Dios y na̱ chuná Cristo tí li̱tanú la̱ borrego ixlacatí̱n, y 
hua̱k tí ixtamacama̱sta̱ni̱t
ixli̱stacnicán xlacata
natamacuaní lakxtum
natalakachixcuhuí.
Xlacán ca̱lacán
ta̱ma̱na ta̱cxila
Dios y nac
ixmu̱ncán
ta̱ma̱na talí̱n
xatatzokni
ixtacuhui̱ní.



Acxni cácxilhli aktum lanca staranka ma̱paksi̱ná
pu̱táhui̱lh y na̱ cácxilhli tí ixlacui y nac ixlacatí̱n caj la̱
ni̱tú tatzanka̱ko̱lh tíyat y akapú̱n hua̱k laclako̱lh la̱ cali̱lh
u̱n y huata cca̱cxilhli hua̱k amá tí ixtani̱ni̱t la̱ xalactzú la̱
xalaclanca, stucaj ixtalacaya̱na ixlacatí̱n 
Quinticucán Dios y na̱ acxni ma̱lakapitzica 
libros ní tatzokni̱t ixlatama̱t 
cha̱tunu . . . 



. . . y na̱ chuna amá ma̱lama̱ni̱ná ixlibro Dios ní
tatzokni̱t hua̱k tí ca̱mini̱ní nakalhí sa̱sti latáma̱t y pi̱huá
acxni hua̱k ni̱n cha̱tunu ca̱ma̱kalhapali̱ko̱ca y 
ca̱ma̱xqui̱ko̱ca ixtaxoko̱ncán la̱ta tú ixtatlahuani̱t y la̱ta
tú ixtatzokni̱t nac libros. Aná jaé na̱
ca̱maca̱nko̱ca hua̱k cristianos tí ni̱
ca̱taka̱snica ixtucuhui̱nicán nac amá
ma̱lama̱ni̱na libro.



Ixespíritu Dios y pu̱tum cristianos tí tali̱tanú la̱ ixlí̱i̱t
Cristo tí la̱ borrego ixlacatín Dios, acxtum tahuán: 
―Catat. Y tí kaxmata jaé tachihuí̱n na̱ chuná cahuá: 
―Catat, xli̱ca̱na. Y para tí kalhtí caquilákmilh xlacata
nacta̱kota amá ma̱lama̱ni̱ná chúchut ni̱ma chu̱ta cama
ma̱squihuí. 



Porque Dios snu̱n
ca̱lakalhámalh ixcamán y ni̱ para 
lakcátzalh Ixkahuasa namacamín

ca̱quilhtamacú xlacata ni̱tí nalaktzanká, 
y amá tí nali̱pa̱huán tla̱n nalakma̱xtú  
ixli̱stacni y nama̱lacatzuquí amá  

li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ ma̱lacnú 
y ni̱cxni lakó.



ROMANOS 3:23 Porque hua̱k cristianos takalhí tala̱kalhí̱n
ixlacati̱n Dios y ni̱tí ma̱ccha̱ní li̱tanú tla̱n cristianos xlacata

Dios nalakma̱xtú ni̱ nama̱xoko̱ní tú tlahuani̱t.

ROMANOS 6:23 Namá li̱xcájnit quinkasatcán tí
quinca̱ma̱tlahui̱yá̱n tala̱kalhí̱n huata

quinca̱ma̱laktzanke̱yá̱n, pero ixtalakalhamá̱n Dios 
quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n li̱pa̱xáu latáma̱t nac akapú̱n para 

li̱pa̱huanáu̱ Quimpu̱chinacán Jesucristo.

HEBREOS 9:27 Aquín catzi̱yá̱u xlacata cristianos huata
maktum taní y a̱stá̱n ama takalhí amá chichiní acxni

naca̱ta̱tlahuacán taxokó̱n.



EFESIOS 2:8,9 Huixín taxtunítit porque Dios 
ca̱cxilhlacachín y huixín ca̱najlátit tú ca̱ma̱lacnu̱nín, ni̱tí

tipuhuán tla̱n catzí huá li̱lakalhámalh Dios, tó̱, 
¡quintapax̱ahuaṉcán Dios quinca̱ma̱squihui̱ni̱tán!

Ni̱tí titalactlancán napuhuán tla̱n cristiano
huá̱ li̱lakalhámalh Dios.

ROMANOS 10:9,10 para minquilhni li̱ma̱luloka Cristo 
Mimpu̱chiná y ca̱najlaya ixli̱hua̱k minacú Dios 

ma̱lacastacuáni̱lh ca̱li̱ní̱n huix pa̱t taxtuniya. Porque cha̱tum
cristiano tí li̱pa̱huán Jesús nac ixnacú, Dios li̱macá̱n la̱ ni̱
cakálhi̱lh tala̱kalhí̱n, pero ixquilhni li̱ma̱luloka Ixpu̱chiná

Jesucristo xlacata nataxtuní. 



SAN JUAN 3:16,17 ’Porque Dios snu̱n ca̱lakalhámalh
ixcamán y ni̱ para lakcátzalh Ixkahuasa namacamín

ca̱quilhtamacú xlacata ni̱tí nalaktzanká, y amá tí
nali̱pa̱huán tla̱n nalakma̱xtú ixli̱stacni y nama̱lacatzuquí
amá li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ ma̱lacnú y ni̱cxni lakó. Dios 

ma̱lakácha̱lh cha̱stum Ixkahuasa ca̱quilhtamacú xlacata
naca̱lakma̱xtú tí ixtalaktzanka̱ni̱t, y ni̱ milh
cama̱xoko̱ní ixtala̱kalhi̱ncán cristianos.’ 



1 JUAN 5:11-13 Y huá jaé tú Dios quinca̱ma̱lacnu̱niyá̱n
xlacata quinca̱ma̱xqui̱yá̱n li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱ amá̱n

ta̱li̱pa̱xahuayá̱u cani̱cxnihuá quilhtamacú; pero huata tí
ama kalhí jaé tapa̱xahuá̱n nac ixlatáma̱t huá amá tí

li̱pa̱huán xlacata Ixkahuasa huá tí lakma̱xtuni̱t. Tancs 
cacatzí̱tit xlacata tí ma̱kachakxi̱ni̱t y li̱pa̱huán huata

Ixkahuasa tí lakma̱xtuni̱t kalhí amá li̱pa̱xáu latáma̱t ni̱ma̱
ma̱stá, pero na̱ cacatzí̱tit xlacata tí ni̱ ma̱tla̱ní xlacata

Ixkahuasa Dios tí nalakma̱xtú ni̱ lá catikálhi̱lh jaé li̱pa̱xáu
latáma̱t. Cca̱tzoknanini̱tán jaé takalhchihuí̱n hua̱k huixín tí

li̱pa̱huani̱tántit Ixkahuasa Dios xlacata tancs
nama̱kachakxi̱yá̱tit kalhi̱yá̱tit amá li̱pa̱xáu

latáma̱t tú ma̱lacnú. 
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